See the notice on TED website

567275-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Neubau Kita mit Arztpraxis in Ubstadt-Weiher, Ortsteil
Zeutern

OJ S 157/2026 17/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Ubstadt-Weiher
Adresse électronique: gemeinde@ubstadt-weiher.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Kita mit Arztpraxis in Ubstadt-Weiher, Ortsteil Zeutern
Description: Landschaftsbauarbeiten
Identifiant de la procédure: 482ea873-0a44-47b2-83b6-1208ef2663cb
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112723 Travaux d'aménagement paysager de terrains
de jeux, 45214100 Travaux de construction de jardins d'enfants, 45112710 Travaux
d'aménagement paysager d'espaces verts, 71421000 Services d'architecture des jardins

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Das Angebot ist ausschlie3lich Uber die Vergabeplattform
subreport ELViS und nur in der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in
Papierform!) und mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die
Kommunikation zu Verfahren, z.B. sdmtliche Informationen Gber Anderungen der
Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Gber subreport ELViS
bereitgestellt. Die Sicherheit fur Vertragserfullung ist in Hohe von 5 Prozent der brutto
Auftragssumme inkl. Nachtrage, ab einer Auftragssumme inkl. Nachtrage von netto
250.000,00 Euro, zu leisten. Die Sicherheit fir Mangelanspruche ist in Hohe von 3 Prozent der
brutto Schlussrechnungssumme, ab einer Schlussrechnungssumme von netto 250.000,00
Euro, zu leisten. Die Sicherheiten fur Vertragserfullung und Mangelanspruche sind in Form
einer Burgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen, ist der Auftraggeber berechtigt, diese
in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Corruption: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Participation a une organisation criminelle: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit beachtet.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Insolvabilité: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Faute professionnelle grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Etat de cessation d’activités: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Landschaftsbauarbeiten
Description: - Entsorgungsarbeiten Metall, Kunststoff, Betonabbruch, Schotter - Erdaushub -
Entwasserungsarbeiten: Leitungen und Schachte - Einfassungen ca. 130 m - L-Steine ca. 40
m - Pflasterbelag ca. 180 gm - Spielgerate: Abenteuerturm, Baumbank, Matschanlage,
Tankstelle, Nestkorbschaukel, Spielhauskulisse, Naturkiiche, Krappelrampe - Sonnensegel 4
Stuck - Drehflugeltor Stahlprofilrohr mit Stahlgitterfillung, 2-flg. 1 Stick - Zaun Stahlgittermatte
ca. ca. 50 m - Tor Robinie: 1-flg., 2 Stlick - Zaun Robinie ca. 20 m - Baume ca. 3 Stick -
Freiwachsende Straucher, ca. 7 Stick - Obststraucher ca. 12 Stick - Kletterpflanzen ca. 12
Stlck - Bodendecker ca. 180 Stick - Spielrasen ca. 65 gm
Identifiant interne: LOT-0001 26_A

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112700 Travaux d'aménagement paysager

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Es miUssen in den vergangenen 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang
mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Fur Bieter in engerer Wahl ist
zusatzlich die Ausfuhrung nachzuweisen! Der Nachweis kann bei praqualifizierten
Unternehmen durch Angabe der Praqualifikationsnummer beim Verein fiur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Die dort eingestellten
Referenzen missen mit den auszufiihrenden Leistungen vergleichbar sein. Nicht
praqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis Uber die Eigenerklarung KEV 179 Seite
3+4. Bieter in engerer Wahl missen zusatzlich die im Formblatt KEV 179 Eigenerklarung unter
b) genannte schriftliche Bestatigung des damaligen Auftraggebers vorlegen, dass die Arbeiten
auftragsgemal erbracht wurden. Ein Ansprechpartner des damaligen Auftraggebers ist
ebenfalls zu benennen. Die jeweiligen Bescheinigungen sind innerhalb von 6 Kalendertagen
nach Aufforderung vorzulegen. Die Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist
ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den
Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67139943

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt KEV 179 Punkt d)
Eigenerklarung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Die Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls
zulassig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen
bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67 139943

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins
fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt KEV 179 Punkt d)
Eigenerklarung angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Die Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls
zulassig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen
bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67 139943

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Das Unternehmen muss in den vergangenen 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren Umsatze erwirtschaftet haben, die Bauleistungen und
andere Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebende Leistung vergleichbar sind und
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den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen einschlief3t.
Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fir Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in der Eigenerklarungen
gem. KEV 179 Punkt a) nachzuweisen. Die Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist
ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den
Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67139943

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Es mussen fur die Ausfuhrung der Leistungen die
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Der Nachweis muss fur Bieter in engerer
Wahl erbracht werden. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis), oder fur nicht
praqualifizierte Bieter durch Einzelnachweis, zu erbringen. Es sind fur die letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahre die jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Personal anzugeben. Die Vorlage der
Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur
Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67139943

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Der Bieter muss Mitglied in einer Berufsgenossenschaft
sein oder den Nachweis erbringen, dass er der Pflicht nicht unterliegt. Der Nachweis ist fur
Bieter in engerer Wahl zu erbringen. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis), oder fur
nicht praqualifizierte Bieter durch Einzelnachweis, zu erbringen. Die Vorlage der Europaischen
Eigenerklarung EEE ist ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179 (Eigenerklarung zur
Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.
subreport.de/E67139943

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter muss erklaren, dass er seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beitrage zur Sozialversicherung, soweit er der
Beitragspflicht unterliegt, ordnungsgemaf erfullt. Der Nachweis in Form einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen ist fur
Bieter in engerer Wahl zu erbringen. Der Nachweis ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis), oder fur
nicht praqualifizierte Bieter durch Einzelnachweise, zu erbringen. Die Vorlage der
Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur
Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67139943

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 ist unterschrieben mit dem
Angebot einzureichen. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E67139943

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und
Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und
Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg (Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz - LTMG) KEV 179.3 ist unterschrieben mit dem Angebot einzureichen.
Direkter Link zur Verpflichtungserklarung: https://www.subreport.de/E67139943

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Wertungssumme ist der Preis einschliel3lich der Wartungskosten 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E67 139943

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E67139943
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 21/09/2026 13:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 53 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU
VOB/A
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Encheére électronique: oui

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungsprasidium Karlsruhe, Referat 15
Vergabekammer
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wenn ein Unternehmen eine
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,

einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: FC-

Generalplanung GmbH

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

567275-2026

ORG-0001

Nom officiel: FC-Generalplanung GmbH

Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00005318
Département: Vergabestelle

Adresse postale: Am Storrenacker 8

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76139

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Point de contact: Abteilung Vergabe

Adresse électronique: g-ka@fc-gruppe.de

Téléphone: +49 721 96196-2400

Adresse internet: https://www.fc-gruppe.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Gemeinde Ubstadt-Weiher

Numéro d’enregistrement: DE 143 081 376
Département: Auftraggeber

Ville: Ubstadt-Weiher

Code postal: 76698

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: gemeinde@ubstadt-weiher.de
Téléphone: +49 7251 617-0

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Regierungsprasidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

Département: Vergabekammer

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76137

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721 926-8730

Télécopieur: +49 721 9263985

Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

6098af6d-8ade-4176-9c62-c8af8b83ec90-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9136bb20-9c1b-481c-bc3b-057¢75867ac2 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 13/08/2026 09:58:06 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 567275-2026

Numéro de publication au JO S: 157/2026

Date de publication: 17/08/2026
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